érie

Za Baroque

N° 1201

IN THESE DELIGHTFUL,
PLEASANT GROVES

Musique : Henry PURCELL (1659-1695)
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© 1994 pour la restitution de Jacques Barbier, by EDITIONS A CCEUR JOIE,
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Traduction :

Dans ces bosquets enchanteurs et charmants, célébrons et chantons nos amours joyeuix.

Jouons du fifre, dansons et rions et chantons afin que tout ce qui est vivant et joyeux se réjouisse dans ce gai prin-

temps.



